DEWALT
EV CHARGER

INSTRUKCJA OBSLUGI

EV200D-32W-22C

Inteligentna stacja tadowania pojazdéw elektrycznych 32Amp



Polski

Wazne informacje - skro-
cona instrukcja obstugi:

» Niniejsza skrocona instrukcja obstugi zawiera najwazniejsze
informacje podstawowe, takie jak instrukcje bezpieczenstwa i
kroki niezbedne do obstugi produktu.

* Petny tekst instrukcji jest dostepny pod nastepujgcym adre-
sem internetowym: www.2helpu.com, zeskanuj ponizszy

Zachowaj instrukcje na komputerze w celach
informacyjnych i wydrukuj ja, jesli to mozliwe.

&

UWAGA: Przed uzyciem sprawdz produkt pod katem uszko-
A\ dzen!
A UWAGA: Ten produkt jest zgodny z obowigzujgcymi europej-
skimi normami bezpieczenstwa.
® UWAGA: Produkt jest zabezpieczony przed strumieniami
wody, IP65 j nadaje sie do uzytku na zewnatrz.
A\ UWAGA: Produkt moze byé uzywany wytacznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem zgodnie z niniejszg instrukcjg ob-
stugi!
® UWAGA: Upewnij sie, ze ten produkt nie wpadnie w rece
dzieci lub 0sob nieupowaznionych!
® UWAGA: Nie uzywaj zadnych dodatkowych komponentow!
Nigdy nie uzywaj wielu wtyczek ani przedtuzaczy.
A\ UWAGA: Przestrzegac¢ danych technicznych! Przestrzegaé i
zachowywac instrukcje uzytkowania! Przekaz instrukcje uzytko-
wania kolejnym wtaScicielom! Nie jest przeznaczony do uzytku
przez dzieci! Nie uzywaj uszkodzonego produktu!
® UWAGA: Nigdy nie naprawiaj produktu samodzielnie. Na-
prawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub wykwalifikowanego elektryka!
® UWAGA: Nie uzywaj produktu bez przykrycia. Moze to pro-
wadzi¢ do niebezpiecznego gromadzenia sie ciepta!
A\ UWAGA: Ze wzgledu na zwiekszone obcigzenie tempera-
turowe, uzywaj tylko po rozwinieciu!
® UWAGA: Po natadowaniu zamknij pokrywe gniazda tadowania!
® UWAGA: Przestrzegaé instrukcji podigczenia i tadowania
odpowiedniego producenta!
® UWAGA: Nigdy nie sptukuj wodg ani nie uzywaj myjki ci$nie-
niowej do czyszczenia, poniewaz moze to uszkodzic izolacje i
uszczelki!
UWAGA: Uzywaj wytgcznie suchej lub lekko zwilzonej, niestrze-
pigcej sie Sciereczki do czyszczenia z tagodnym Srodkiem czysz-
czgcym. Nie uzywaj zadnych Srodkéw czyszczgcych zawierajg-
cych materiaty Scierne lub rozpuszczalniki.
A\ UWAGA: Odlgcz produkt od gniazdka przed czyszczeniem.

A\OSTRZEZENIE - Szczegélowe instrukcje
bezpieczenstwa dla produktu podiagczonego
na stafe

A\ NIEBEZPIECZENSTWO: Wysokie napiecie jest obecne w obu-
dowie licznika elektrycznego i panelu elektrycznym. Kontakt z wy-
sokim napieciem moze spowodowac $mier¢ lub powazne obraze-
nia ciafa.

® UWAGA: Stafe (przewodowe) podtgczenie produktu i/lub insta-
lacja obwodoéw elektrycznych, przewodéw i gniazdek UE moze by¢
wykonywana wytgcznie przez licencjonowanego i wykwalifikowa-
nego elektryka. Aby unikng¢ powaznych obrazen lub $mierci, pod-
fgczenie i instalacja muszg byc¢ zgodne z przepisami Migdzynarodowej
Komisji Elektrotechnicznej (IEC) i wszystkimi lokalnymi przepisami. W
przypadku jakiegokolwiek konfliktu miedzy lokalnymi przepisami a
IEC, lokalne przepisy majg pierwszenstwo.

A\ UWAGA: Produkt musi by¢ uziemiony za pomocg statego sys-
temu okablowania lub przewodu z uziemieniem sprzetu.

A\ UWAGA: Nie dotykaj korcéwek koricowych produktu palcami
ani ostrymi metalowymi przedmiotami, takimi jak drut, narzedzia
lub igty.

DUWAGA: Wytgcz zasilanie wytacznika automatycznego przed
instalacjg lub czyszczeniem produktu.

A\ OSTRZEZENIE - Instrukcja uziemienia
produktu podfaczonego na state

Ten produkt musi by¢ podtgczony do uziemionego, metalowego,
statego systemu okablowania lub przewod uziemiajgcy sprzet musi
by¢ poprowadzony z przewodami obwodu i podigczony do zacisku
uziemiajgcego urzgdzenia lub przewodu na produkcie.

Btyskawica z grotem strzatki w tréjkacie ma na celu
poinformowanie uzytkownika, ze czesci wewnatrz
produktu stwarzajg ryzyko porazenia prgdem
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Instrukcje instalacji

A\ UWAGA: Podczas instalacji produktu nalezy nosi¢ odpo-
wiednie $rodki ochrony osobistej.

A\ UWAGA: Chron produkt przed trudnymi warunkami atmosfe-
rycznymi, takimi jak deszcz, $nieg i ekstremalne temperatury. Roz-
waz zainstalowanie produktu pod wiatg garazowg lub w garazu.
A\ UWAGA: Zainstaluj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od
materiatow tatwopalnych oraz poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

A\ UWAGA: Nalezy uwazaé, aby nie wierci¢ w zadnych rurach ani
przewodach energetycznych pod powierzchnig podczas przygoto-
wywania otworéw montazowych. Zalecamy zastosowania wyKry-
wacza do rur i przewodow!

UWAGA: Zaleca sie zainstalowanie produktu na wystarczajgcej wy-
soko$ci od ziemi, tak aby wysoko$¢ schowkéw na urzgadzenie sprze-
gajgce miescita sie w okreslonym zakresie.

e Zainstaluj produkt w dogodnej odlegtosci od miejsca, w ktérym
obwadd elektryczny zostanie zainstalowany przez licencjono-
wanego elektryka. Dodatkowo upewnij sie, ze okablowanie
prowadzgce do produktu ma troche luzu.

* Aby uzyskac optymalng wydajno$c¢ tadowania, umies¢ produkt
jak najblizej panelu elektrycznego, aby unikng¢ dtugich przebie-
gow.

» Zainstaluj produkt w tatwo dostepnym miejscu, aby kierowca
mogt podigczyé i odigczy¢ pojazd. Upewnij sie, ze miejsce in-
stalacji pozostawia wystarczajgco duzo luzu, aby tadujgcy mogt
dotrze¢ do portu tadowania pojazdu.

*  Przetestuj jakos¢ sygnatu Wi-Fi w miejscu instalacji.

« Sciana uzywana do montazu musi byé w stanie utrzymag ciezar
produktu i jego akcesoribw oraz musi pozosta¢ wypoziomo-
wana po zakonczeniu instalacji.

* Unikaj instalowania produktu w miejscach o nadmiernych wi-
bracjach lub podwyzszonych temperaturach.


http://www.2helpu.com/

Instalacja przewodowa

(® ZAGROZENIE: Upewnij sie, ze cafe zasilanie jest wylagczone
przed rozpoczeciem instalacji przewodu. Instalacja przewodu ka-
blowego powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez licencjonowa-
nego i wykwalifikowanego elektryka.

WYMAGANE NARZEDZIA (BRAK W ZESTAWIE)
1. Szczypce do 3. Srubokret krzyzakowy

odizolowania
2. Narzedzie do
zaciskania

PRZYGOTOWANIE PRZEWODOW ZASILAJACYCH

1. Skrzynka sterownicza bezposrednio wyprowadza prze-

wad, tgczgc przewdd kohcowy sieci energetycznej o
dtugosci 800 mm.
Zdejmij izolacje z kazdego przewodu zasilajgcego, aby
odstoni¢ przewody za pomoca $ciggacza izolacji. Ditu-
gosc¢ odizolowanego odcinka powinna wynosi¢ okoto
10 mm.

800

Szary
Niebieski
Brazo

Zohy/Zielony

2. W16z odizolowany koniec przewodu do tulei zaciskanej kon-
cowki, upewniajgc sie, ze zyly sg wyrownane i catkowicie
wiozone.

3. Uzyj zaciskarki, aby zacisng¢ koncowke na przewodzie.

800 mm 4 -
I N
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Czamy
veesi @ TERMINAL
Brazowy g

Zty/Zielony

PODLACZANIE PRZEWODOW ZASILAJACYCH

UWAGA: Wejscie dtawika kablowego jest zalecane dla
5G6mm? 450/750V ( IEC62893 ).
1. Poluzuj 4 na pokrywie z tytu jednostki gtéwne;j.

2. Przeprowadz przewody przez dolny port.

COVER PLATE

Poluzuj ztgcza na listwach zaciskowych.

s

3. Catkowicie wtoz przewody do ztgczy na listwach zacisko-
wych odpowiednio:

* Szary-Pin L3 .
*  przewdd-pin L2 .
» Niebieski pin N

Brazowy przewo6d-Pin L1
Zoty / zielony przewdd-pin PE
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5. Dokre¢ kazdg ztgcza, aby mocno zacisng¢ zaciskane kon-
céwki na miejscu, momentem obrotowym od 1,5 Nm do 2
Nm.

6. Dokreci¢ dtawik kablowy momentem od 6 Nm do 8 Nm.

UWAGA: Wejscie dfawika kablowego jest zalecane dla ®13-20mm
, dlatego zalecana jest ztgczka kablowa 2,5 cm.

DEAWIK

7. Zamknij pokrywe i dokre¢ 4 momentem obrotowym
od 0,5Nmdo 1 Nm.



MOCOWANIE JEDNOSTKI GLOWNEJ DO UCHWYTU SCIEN-
NEGO

Kody btedéw

Kod

1. Zawie$ jednostke gtéwng na gdérze wspornika Sciennego. Problem Rozwiazanie
X . o C . btedu
2. Dokre¢ w dolnej czesci jednostki gtéwnej za pomoca klu-
géastrozgélgrg%w'ﬁ%(;.TZS torx (zalecany moment dokrecania g!lasa Pod napieciem Wylacz wylacznik automatyczny,
S , , poczekaj
S Klasa | Przepiecie przez 5 sekund i wigcz go ponow-
Q E2 ‘{N‘Qrf Tor 30 soconds If the falt
Targi | Nadmierny prad
E3 pbzostaje spenoamie itgeraryiycz-
nik automatyczny.
E4 Zwarcie doziemne | Wytgcz wytgcznik automatyczny,
poczekaj
przez 5 sekund i wtgcz go ponow-
nie.
E5 Uptyw pradu Wytacz wytgcznik automatyczny,
poczekaj
przez 5 sekund i wigcz go ponow-
nie.
[nstrukcja obslugi E6 Nadmierna tempe- | Wylacz wytgcznik automatyczny
L. j ratura i poczekaj, az produkt ostygnie
Wyswietlaé przed ponownym wigczeniem.
Stan fadowania | Opis E7 Awaria przekaz-
nika
GOTOWY Stan czuwania. Zasilanie jest podigczone ) Wytgcz wytgcznik automatyczny,
do produktu. E8 E'e;‘d?na Samo- | hoczekaj
ontrola .
. przez 5 sekund i wigcz go ponow-
LADOWANIA Trwa tadowanie. E9 Biad komunikacji nie.
LADOWNIE Proces tadowania jest zakonczony
ZAKON- lub w zaplanowanym trybie tadowa-
CZONE nia. E10 Awaria zamka Upewnij sie, ze pistolet na koncu
RESETOWANIE | Informacje o sieci i dane lokalne zostaty elektronicznego kotka
UDANE wyczyszczone. potgczenie jest podtgczone, mo-
zesz sprobowac ponownie je od-
UAKTUALNIANIE | Aktualizacja oprogramowania uktadowego blokowac (po stronie aplikacii
iest w toku znajduje sie przycisk odblokowa-
J : nia). Jeds*ll usterl*(a nagli(al V\{yste-

H puje, odtgcz wytgcznik automa-
tadoqula ) o tyczny i odcze%ail 30 sekund, aby
Rozpocznij tadowanie przez RFID lub aplikacje. Uruchom ponownie komputer.

Wytgcz wytgcznik automatyczny,
E11 | Usterka diody odczekaj 30 sekund i wigcz go

ponownie. Jesli usterka bedzie

sie powtarzac, sprawdz, czy

Dioda pojazdu nie jest uszkodzona.
E12 Usterka CP Wytacz wytgcznik automatyczny,

UWAGA: Po zakonczeniu tadowania odfgcz zigcze typu 2 - Umie$c
dzwignie fadowania z powrotem w uchwycie jednostki gtbwnej.

Rejestracja i podigczenie fadowarki

Zeskanuj ponizszy kod, aby pobra¢ aplikacjec DEWALT EV Charger
do kontrolowania sesji fadowania, monitorowania stanu tadowania
w czasie rzeczywistym i ustawiania harmonograméw tadowania.

GETITON

® Google Play

poczekaj

przez 5 sekund i wtgcz go ponow-
nie.




Specyfikacje

Model: EV200D-32W-22C

Znamionowe na-
piecie wej-
sciowe/wyjsciowe:

380-415V AC tréjfazowy

Czestotliwos¢ znamio- 50/60 Hz

nowa:

Prad znamionowy: 32A

Znamionowa moc tado- |22 kW

wania:

Ztacze tadowania: Zgodnosc¢ z normg typu 2

Dtugosé: 5m

RCD 6mA prad staty / 30mA prad prze-
mienny

Wi-Fi: 2,4 GHz, 802.11b/g/n

Zatwierdzenia agencji: | TUV

Wysokos¢: <1,24 mili (22000 m)

Temperatura: -30°C do + 50°C

Temperatura przechowy-| _30°C do + 50°C
wania:

<95% wilgotnosci wzglednej, brak

Wilgotnosc wzgledna: | | jensacii kropel wody

Stopien ochrony IP: Stopien ochrony IP65

Waga netto: 6,64 kg

Wymiary szer. x gt. x
wys. (jednostka
| gtéwna):

28 x 18,9 x44 cm
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REV Ritter GmbH,
Frankenstr. 1-4, D-63776 Mombris, Niemcy
www.rev.de,rev@rev.de
diwi international Sp. z 0.0.
41-409 Mystowice ul. Biatobrzeska 47

biuro@duwi.pl
Kraj pochodzenia/Zemlja podrijetla/Tara de origine/

3emna nopekna ctpaHa Ha npou3xoa/Kraj pochodzenia:
PRC/CHRL/CHRL/PRC/CHRL

Producent:

EverFlourish Smart Technology Corp.,
Ltd www.2helpu.com
Wyprodukowano w ChRL

Prawa autorskie © Ningbo EverFlourish Smart Technology
Corp., Ltd DEWALT® i logo DEWALT sg zastrzezonymi zna-
kami towarowymi firmy Stanley Black & Decker, Inc. lub jej
podmiotu stowarzyszonego i sg uzywane na podstawie licenciji.


http://www.rev.de/
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